
DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO 

z dnia 21 czerwca 2013 r. 

w sprawie opłacenia kapitału Europejskiego Banku Centralnego przez krajowe banki centralne 
państw członkowskich, których walutą jest euro 

(EBC/2013/19) 

(2013/361/UE) 

RADA PREZESÓW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO, 

uwzględniając Statut Europejskiego Systemu Banków Central­
nych i Europejskiego Banku Centralnego (zwany dalej „Statutem 
ESBC”), w szczególności jego art. 28 ust. 3, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Decyzja EBC/2008/24 z dnia 12 grudnia 2008 r. okre­ 
ślająca środki niezbędne dla opłacenia kapitału Europej­
skiego Banku Centralnego przez uczestniczące krajowe 
banki centralne ( 1 ) ustaliła, w jaki sposób i w jakim 
zakresie krajowe banki centralne państw członkowskich, 
których walutą jest euro (zwane dalej „KBC strefy euro”), 
były zobowiązane do opłacenia kapitału Europejskiego 
Banku Centralnego (EBC) w dniu 1 stycznia 2009 r. 
Uzupełnieniem decyzji EBC/2008/24 była decyzja 
EBC/2010/27 z dnia 13 grudnia 2010 r. w sprawie opła­
cenia podwyższenia kapitału Europejskiego Banku 
Centralnego przez banki centralne państw członkow­
skich, których walutą jest euro ( 2 ). 

(2) W związku z przystąpieniem Chorwacji do Unii Europej­
skiej oraz włączeniem Hrvatska narodna banka, krajo­
wego banku centralnego (KBC) Chorwacji, do Europej­
skiego Systemu Banków Centralnych w dniu 1 lipca 
2013 r., decyzja EBC/2013/17 z dnia 21 czerwca 2013 r. 
w sprawie procentowego udziału krajowych banków 
centralnych w kluczu subskrypcji kapitału Europejskiego 
Banku Centralnego ( 3 ) ustala klucz subskrypcji kapitału 
EBC (zwany dalej „kluczem kapitałowym”) zgodnie 
z art. 29 ust. 1 Statutu ESBC oraz określa, ze skutkiem 
od dnia 1 lipca 2013 r., nowe wagi przypisane poszcze­
gólnym bankom centralnym Unii w kluczu kapitałowym 
(zwane dalej „wagami klucza kapitałowego”). 

(3) Od dnia 1 lipca 2013 r. subskrybowany kapitał EBC 
będzie wynosił 10 825 007 069,61 EUR. 

(4) Rozszerzenie klucza kapitałowego EBC wymaga przyjęcia 
nowej decyzji EBC uchylającej z dniem 1 lipca 2013 r. 
decyzję EBC/2008/24 i decyzję EBC/2010/27 oraz okre­ 
ślającej sposób i zakres opłacenia przez KBC strefy euro 
kapitału EBC z dniem 1 lipca 2013 r., 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Zakres i forma subskrybowanego i opłaconego kapitału 

KBC strefy euro są zobowiązane do pełnego opłacenia subskry­
bowanego przez siebie kapitału EBC z dniem 1 lipca 2013 r. 

Biorąc pod uwagę wagi klucza kapitałowego określone w art. 2 
decyzji EBC/2013/17, poszczególnym KBC strefy euro przysłu­
guje całkowity subskrybowany i opłacony kapitał w kwocie 
wskazanej w poniższej tabeli obok nazwy danego KBC: 

KBC strefy euro (w EUR) 

Nationale Bank van België/Banque 
Nationale de Belgique 

261 705 370,91 

Deutsche Bundesbank 2 030 803 801,28 

Eesti Pank 19 268 512,58 

Banc Ceannais na hÉireann/Central 
Bank of Ireland 

120 276 653,55 

Bank of Greece 210 903 612,74 

Banco de España 893 420 308,48 

Banque de France 1 530 028 149,23 

Banca d’Italia 1 348 471 130,66 

Central Bank of Cyprus 14 429 734,42 

Banque centrale du Luxembourg 18 824 687,29 

Bank Ċentrali ta’ Malta/Central Bank of 
Malta 

6 873 879,49 

De Nederlandsche Bank 429 352 255,40 

Oesterreichische Nationalbank 209 680 386,94 

Banco de Portugal 190 909 824,68 

Banka Slovenije 35 397 773,12 

Národná banka Slovenska 74 486 873,65 

Suomen Pankki 134 836 288,06
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( 1 ) Dz.U. L 21 z 24.1.2009, s. 69. 
( 2 ) Dz.U. L 11 z 15.1.2011, s. 54. 
( 3 ) Zob. s. 15 niniejszego Dziennika Urzędowego.



Artykuł 2 

Korekta opłaconego kapitału 

1. Zważywszy, że wszystkie KBC strefy euro opłaciły już 
swoje pełne udziały w subskrybowanym kapitale EBC według 
stanu obowiązującego do dnia 30 czerwca 2013 r. zgodnie 
z decyzją EBC/2008/24 i decyzją EBC/2010/27, każdy KBC 
strefy euro – w celu wyrównania do kwot wskazanych w tabeli 
zawartej w art. 1 – przekaże EBC dodatkową kwotę bądź 
otrzyma od EBC zwrot. 

2. Wszelkie przekazania kwot na podstawie niniejszego arty­
kułu zostaną dokonane zgodnie z decyzją EBC/2013/18 z dnia 
21 czerwca 2013 r. określającą warunki przekazywania 
udziałów kapitałowych w Europejskim Banku Centralnym 
pomiędzy krajowymi bankami centralnymi oraz korekty opła­
conego kapitału ( 1 ). 

Artykuł 3 

Wejście w życie i utrata mocy obowiązującej 

1. Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 1 lipca 
2013 r. 

2. Z dniem 1 lipca 2013 r. traci moc decyzja EBC/2008/24 
i decyzja EBC/2010/27. 

3. Odniesienia do decyzji EBC/2008/24 i decyzji 
EBC/2010/27 należy rozumieć jako odniesienia do niniejszej 
decyzji. 

Sporządzono we Frankfurcie nad Menem dnia 21 czerwca 
2013 r. 

Mario DRAGHI 
Prezes EBC
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( 1 ) Zob. s. 17 niniejszego Dziennika Urzędowego.
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